RV

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C: ZVo1541

uzatvorena v silade s nariadenim Rady (ES) &. 1290/2005, nariadenim Rady (ES) &. 1698/2005; nariadenim
Komisie (ES) & 1974/2006, nariadenim Komisie (EU) &. 65/2011, Programom rozvoja vidieka SR 2007-2013,

Systémom finanéného riadenia Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, Schémou §tainej

pomoci na podporu diverzifikécie nepol'nohospodarskych &innosti . X428/2009 a

_ podla ustanovernia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika €. 513/1991 Zb. v zneni neskordich predpisov, zdkona &.
' 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci a podl'a ustanovenia § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov a pbd] a-

ustanoveni §§ 35 a 38 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z- fondov Europskeho

spolodenstva v zneni neskor$ich predpisov
(d'alej ten ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel podpory: Podohospodarska platobni agentira
sidlo: Dobroviova 12, 815 26 Bratislava 1
1CO: 30 794 323
Statutarny orgén: Ing. Vadim Haraj
generalny riaditel
rozpoCtova organizacia zriadena zakonom €. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov s pdsobnostou podla zakona ¢. 543/2007 7. z.

{d'alej len .,PPA")

Koneény prijimatel”: KELO A SYNOVIA, s.r.0.
sidlo/trvaly pobyt: Hilavna 137, 980 51 Vel'ké Teriakovce
1CO/datum narodenia:36 058 904
Statutarny organ: Ing. Norbert Kelbo - konatel’

kontaktné udaje - tel./fax/c-mail:0903/546 653
registracia: obchodny register Okresného sadu v Banskej Bystrici,
oddiel Sro, vlozka ¢.: 8219/85,

(d’alej len .konecny prijimatel™)

Zmluvné strany sa na zéklade Rozhodnutia o schvileni Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (dalej len ,,ZoNFP*) vydaného podPa zikona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskcho spolofenstva v zneni neskoriich predpisov slobodne, vidZne, bez
skutkového alebo pravaeho omylu, bez natlaku a nie v ¢asovej tiesnt dohodli na uzavreti tejto zmluvy:



CL. L.

PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy je tiprava zmluvnych podmienck, prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti
nenévratného finanéného prispevku (d'alej len ,,NFP“) zo strany PPA konetnému prijimatelovi za
titelom spolufinancovania skuto¢ne vynaloZenych opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného
projektu v zimysle Programu rozvoja vidieka SR 2007 — 2013 {d'alej len ,,PRV*):

Os &.: 3

Opatrenie &.: 3a Diverzifikacia smerom k nepoPnohospodarskym
finnostiam

Kéd opatrenia: 311

Cislo vyzvy: 2010/PRV/17

Kéd projektu: 31TZV1001541

Nazov projektu: Diverzifikdcia smerom k nepol’'nohospodirskym ¢innostiam
spoloénosti KELO A SYNOVIA, s.r.o.

Miesto realizacie projektu: Vel’ké Teriakovee, okres Rimavska Sobota

2. Predmetom projektu je:

2.1. Vystavba nasledovnych nehnutel'nych veci koncénym prijimatePom v rozsahu tabul’ky €. 14 ako
prilohy k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,, ZoNFP%) -Opravnené vydavky
projektu, ktora tvorf ako priloha & 1 neoddelitelnd sticast’ zmluvy.

Por.&. | ldentifikdcia predmetu Parc.C. k.a. Obec Okres

vystavby pozemku

1. UBYTOVACIE 270/1 Vel'ké Vel'ké Rimavska

ZARIADENIE SALAS Teriakovce Teriakovee Sobota
2. AREAL ZVERNICE 1620,1621, Vel’ké Vel'ké Rimavska
1945/1-4, Teriakovce Teriakovee Sobota
2704,2706,
2707, 2708,
2710, 2711,
2714, 2705,
3 PRISTRESOK 277,278,279, Velké Velké Rimavska
| DETSKE IHRISKO Teriakovce Teriakovece Sobota
Prace podla ods. 2.1. musia byt realizované v siilade so stavebnym povolenim resp. ohlasenim stavby
a projektovou dokumentaciou. Konetny prijimatel je opravaeny realizovat zmeny poloZick rozpisu
opravnenych vydavkov uvedenych v tabulke &. 14 (d'alej len polozky™) apresuny finanénych
prostricdkov medzi jednotlivymi poloZkami pri realizacii schvalenej stavby. a to vizdy len v ramci tohto
odseku a prislu$nej stavby, pricom nesmie dojst’ k zmene dodavatela. V tomto pripade PPA bez
uzatvorenia dodatku k zmluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu, Ze bude dodrzany ucel
aciel projekin azmeny budd predstavoval zachovanie povodnych resp. zlepSenie technickych
parametrov predmetu realizacie schvaleného projektu.
CL. I
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

I Koneény prijimatel sa zavéizuje riadne ukontit realizaciu predmetu projekiu najneskér do troch rokoy
(v pripade finanéného prendajmu do Stvroch rokov) od podpisania_zmluvy. Za den ukonfenia
realizdcic predmetu projektu sa pre utely zmluvy povazuje den podamia posledne] ziadosti o platby
(dalef len ZoP).

N

Termin realizacie predmetu projektu podla ¢l 11/1 zmluvy je koneny a nic je mozne ho menit’.

| —



(';L. HI.
VYSKA NFP

PPA sa zaviizuje poskytnit’ koneénému prijimatelovi NFP maximalne v sume: 447 921,34 EUR
(slovom: $tyristoitvridsatsedemtisicdeviit'stodvadsat’jeden EUR a tridsat$tyrieurocentov ), ¢o
predstavuje 50% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu predmetu projektu.

NFP poskytnuty na zaklade zmluvy je zloZeny z:
a) prostriedkov EPFRV v sume 335 941,00 EUR, ktora predstavuje 37,5% z celkovych opravnenych

vydavkov,
b} prostriedkov Statneho rozpodtu vsume 111 980,34 EUR, ktord predstavuje 12,5% z celkovych

opravnenych vydavkov .

Vyika opravnenych vydavkov na jeden projekt je: max. 1 mil. EUR, v pripade Obnovitel'nych
zdrojov energie — bioplynové stanice : max. 3. mil. EUR. Celkova vy3ka opriaveenych vydavkov
z PRV (z osi |, 3, 4) nesmie na jeden podnik presiahnut spravidla 12 mil. EUR bez ohladu na
opatrenie, z ktorého dostal podporu.

Za opravnené vydavky na realizdciu predmetu projektu si povaZované vydavky po poslednej
korekeii, vykonanej pracovnikom PPA, uvedené v ZoNFP — tabul’ka &. 14, ktora tvori ako priloha
neoddelitePni stfast’ zmluvy. Opriavnené vydavky mozu vzniknit najskér diiom podania
ZoNFP. Za opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudid povaZovat’ vydavky, ktoré sii
v Priru¢ke pre Zziadatel’a o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku z PRV, platnej v Case
vyhlasenia vyzvy na predkladanie ZoNFP, pri opatreni 3.1 uvedené ako neopravnené vydavky.
Kumulacia $tatnej pomoci je vZdy viazana na konkrétny opravneny projekt. Maximalna vy$ka pomoci
aintenzita pomoci stanovené Schémou Stdtmej pomoci na  podporu  diverzifikcie
nepolnohospodarskych ¢innosti €. X428/2009 sa uplatnia bez ohladu na to, &i sa pedpora, ktorou je
poskytnutd pomoc, financuje iba zo §tatnych zdrojov, alcbo ju é&iastoéne financuje EU. Pomoc sa
nesmie kumulovat’ s inou pomocou oslobodenou na zaklade nariadenia Komiste (ES) ¢. 800/2008 alebo
s pomocou de minimis, ktora spiiia podmicnky ustanovené v nariadeni Komisie (ES) & 1998/2006 (.
v. EU L 379, 28.12.2006).

Podmienkou poskytnutia NFP je dodrZanie podmienok zmluvy koneénym prijimatelom.

Koneéna vyska NFP, ktory bude vyplateny kone¢nému prijimatelovi, sa ur€i na zaklade skutolne
vynaloZzenych, oddvodnenych ariadne preukazanych vydavkov na realiziciu predmetu projektu.
Celkova vyska NFP uvedend v ¢l I/l zmluvy nesmie byl prekrofcnd anesmie sa dodatolne
navyfovat. V pripade navyienia skutotne vynaloZenych vydavkov sivisiacich s predmetom projektu
oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v ¢l 1lI/1 zmluvy, znada takéto prekroCenie vydavkov
vyluéne koneény prijimatel’ na vlastné niklady.

Ak skutofne vynaloZené opravnené vydavky na realizdcin predmetu projektu po jehe ukoneni su
niz&ie ako ¢iastka uvedena v prilohe ¢. 1 zmluvy (tabul'ka ¢. 14), PPA je opravnend bez uzatvorcnia
dodatku k zmluve znizit" vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP uvedenou v Cl. 1L

ods. 1 zmluvy a vy$kou NFP vypocitancho zo skutotne vynaloZzenych opravnenych vydavkov.

Ziadosti o podporu, Ziadosti o platbu a iné vyhlasenia sa zamictnu, ak kone¢ny prijimatel’ alebo jeho
zastupca zabrani vykonaniu kontroly. Akakol'vek ¢iastka. ktora uz bola na uvedent operaciu vyplatena
sa vrati (CL. 4 ods. 6 nariadenia Komisic (EU) €. 65/2011).

PPA neuskuto¢ni ziadnu platbu ani neuzatvori dodatok k zmluve v prospech koneéného prijimatela. ak
sa zisti, ze umclo vytvoril podmienky poZadované na poskvinutie platby a tak ziskal vyhodu. kiora nie
je v silade s cielmi rezimu podpory (€1, 4 ods. 8 nariadenia Komisie (EU) €. 65/2011).

Ak sa zisti, 7& kone¢ny prijimatel Gmyselne vyhlasil nepravdivé skutoénost, konkrétny projekt sa
vyligi z poskytovania podpory z fondu EPFRV (Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka)
a vietky prosutedky vyplatené na uccly konkrétneho prejekw sa vratia. Okrem toho sa koneCny
prijimatel” vyla¢i z poskytovania podpory v ramei prisluéného opatrenia pre prislu$ny kalendarny rok
zistenia a na nasledujucr kalendarny rok {¢l. 30 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) &. 65/2011).



11.

12.

13.

14.

Ak dojde k neopravnenej platbe, kone&ny prijimatel vrati predmetnii sumu s irokmi. Uroky sa
vypocitaju za obdobie, ktoré uplynie medzi tym, kym sa koneénému prijimatel'ovi oznami povinnost’
vrateiiia a skutoénym vratenim alebo odpoétom sumy, ktora sa ma vyplatit’ (€. 5 ods. 1 a 2 nariadenia
Komisie (EU) &. 65/2011). '

Ak PPA v rimci spracovavania poslednej ZoP zisti, Ze z dévodov na strane kone&ného prijimatela nie
je moiné platbu vyplatit’ v sume uvedenej v €. III/1 zmluvy, je opravnend kratit® platbu bez uzavretia
dodatku k zmluve.

PPA preskiima ZoP, ktori prijala od koneéného prijimatela, a uréi sumy podpory, na ktoré ma koneény
prijimate! ndrok. PPA uréi;

a) sumu, ktord sa mé4 vyplatit’ kone¢nému prijimatelovi vyluéne na zaklade ZoP,

b) sumu, ktora sa ma vyplatit kone¢nému prijimatelovi po preskiimani opravnenosti ZoP.

Ak suma urfena podla pismena a) prevy3i sumu uréent podla pismena b) o viac ako 3%, suma ureni
podl'a pismena b) sa znizi. Toto zniZenie sa rovna rozdielu medzi tymito dvoma sumami {(&1. 30 ods. 1
nariadenia Komisie (EU) & 65/2011).

Vysporiadanie finanénych vzfahov sa riedi podla ustanoveni § 42 zakona &. 528/2008 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

5 5 (':g. Iv. _
UCET KONECNEHO PRIJIMATELA

PPA zabezpeéi poskytnutie NFP kone€nému prijimatel'ovi bezhotovostne na koneénym prijimatcl'om
stanoveny bankovy ucet, vedeny v EUR.

Banka: Tatra Banka a.s,

Kéd banky: 1100

Cislo aétu:

Koneény prijimatel sa zavizuje udrfiavat’ ucet uvedeny v ¢l. TV/1 zmluvy otvoreny az do doby uplného
finanéného vysporiadania projektu.

Koneény prijimatel je opravneny realizovat' uhrady opravacenych vydavkov aj z inych U¢1ov otvorenych
kone¢nym prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného ¢t na prijem prostriedkov NFP.
V pripade dlirad v inej mene ako v EUR, méZe byt tento aéet/iéty vedenyié v cudzej mene.
Konetny pryimatel je opravneny otvorit’ v komerénej banke osobitny ucet pre projekt,
Uroky vzniknuté na iéte/ictoch s prijmom koneéného prijimatela.
CL. V. -

PLATBY KONECNEMU PRIJIMATELOVI

Kone¢ny prijimatel’ jo opravneny na zaklade zmluvy predkladat jednu ZoP za kalendarny rok.

V pripade finanén¢ho prendjmu, v pripade kupy prenajatej veci a v pripade lkipy veci sa platby v ramci
Zol” uskutotnia az po preukazani viastnictva koneéného prijimatela k predimetnegj veci.

Koneény prijimatel’ sa zaviizuje podat’ poslednd ZoP najneskér do  troch rokgy_(v pripade
finanéného preniajmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy.

Objem poslednej platby ZoP nesmie byt’ menej ake 15% z vy§iky NFP a predehadzajiace platby
nesmi prevysitt 85% zvyiky NFP. V pripade jednej plathy ZoP je uvedenda podmienka
bezpredmetni.

Prostricdky TPFRY a Stdtneho rozpoétu na spolufinancovanie sa vyplacaji v pomere stanovenom na
projekt na zaklade opravnenych vydavkov zo strany kone¢ného prijimatcla.




10.

Ka?da platba koneénému prijimatefovi z prosiriedkov EPFRV  atatneho rozpoétu na
spolufinancovanie je realizovana maximalne do vyiky suétu pemeru finanénych prostriedkov EPFRV
a Statneho rozpoétu schvaleného na projekt.

Vyska NFP wvyplacaného kone€nému prijimatelovi sa zaokruhluje nadol na najbliZ8i cent. Vy3ka
akéhokolvek zniZenia NFP sa zaoknihi'uje nahor na najbliz$i cent.

NFP sa kone¢nému prijimatel'ovi poskytuje systémom _refundicie.

Pri systéme refundécie sa prostriedky EPFRV a §tatneho rozpo€tu na spolufinancovanie preplacaji
v pomere stanovenom na projekt na zédklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany koneéného
prijimatela, tzn. Ze konelny prijimatel je povinny realizovat vydavky bezhotovostne najskér
z vlastnych zdrojov, a tie s4 mu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyike. Vynimkou st
vydavky vynaloZené v hotovosti, ktoré sa tykaji vlastne} prace do vysky 30% zceny materidlu
zaktpeného a pouZitého na opravnenu investiciu realizovani vlastnou pracou.

Kone&ny prijimatel’ sa zaviizuje predloZit’ kompletni ZoP na predpisanom tladive, zverejnenom
na internetovej stranke http://www.tand.gov.sk alebo http://www.apa.sk, viiadenej a elektronicke)
verzii doporutene alebo osobne na adresu PPA uvedenil v hlavicke zmluvy. PouZiva sa tladivo aktualne
v ¢ase podavania prisluinej ZoP. Neoddelitelnou sigastou ZoP su prilohy, uvedené v Zozname priloh
k ZoP, ktory je pre kaZdé opatrenie zverejneny na internetovej stranke http://www.land.gov.sk alebo
hitp:/fwww.apa.sk. Prilohy vratane uétovnych dokladov sa zavizuje koneény prijimatel’ predlozit’
v Eitatefnej kopii. PPA si vyhradzuje pravo v odévodnenych pripadoch poZadovat od koneéného
prijimatel’a original dokladov potrebnych pre spracovanie ZoP. Uradne neoverené képie vietkych
priloh ZoP musia suhlasit s originalmi, ktoré si v drzbe kone¢ného prijimatela a v pripade victovnych
dokladov si riadne zaznamenané Bétovnym zapisom v uétovnictve koneéného prijimatela v zmysle §
10 ods. 1 zakona ¢, 431/2002 Z. z., ¢o konedny prijimatel potvrdi v ¢estnom  vyhladseni, ktoré je
sucastou ZoP. Uctovné doklady obsahuju podpisovy zdznam osoby zodpovednej za Gétovny pripad,
uctovny predpis (prip. koSiel'ka s predkontacion), podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zanétovanie
a datum zatétovania. Vy§ku NFP, o ktorii koneény prijimatel’ Ziada v ZoP, zacknihli nadol na celé
euro. Posledni ZoP, ktord koneény prijimatel predklada vramci jedného projektu, oznadi ako
zédveretnt platbu. Tie ZoP, ktoré keneény prijimatel predklada pred poslednou ZoP, oznadi ako
priebezné platby. Koneény prijimatef sa zavizuje predlozit ku kazdej ZoP ¢estné vyhlasenie o tom, e
ku ditu podania ZoP nie je podnikom v tazkostiach v zmysle ¢lanku 1 ods. 7, nariadenia Komisie (ES)
€. 800/2008 ani podnikom, voéi ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tito pomoc oznacena za neopravnem a nezluéitelni so spoloénym
trhom.

Kone&ny prijimatel’ sa zavizuje prediozit k poslednej ZoP elektronicku fotodokumentéciu predmetu
projektu podla viastného uvazenia, kiora pozostava z minimalne troch fotografii predmetu projektu
a siiasne z minundlne troch fotogratii, preukazujiocich ploenie informaénych a propagacnych Cinnosti
podla €l. VII. ods. 10 zmluvy spolu spisomnym splnomocnenim pre PPA  a Ministerstvo
pbodohospodarstva a rozvoja vidieka SR na ich vyuZitie v ramci propagacie PRV.

Po splneni v3etkych podmienok preplati PPA konednému prijimatel'ovi vydavky v schvélene) vyike
najneskdr do Styroch kalendarnych mesiacov odo dia dorutenia kompletnej ZoP. V osobitne
odévodnenych pripadoch (napr. v zivislosti od pottu prijatych ZoP v aktudlnom &ase a alokacie
zdrojov) mdze byt tato lehota bez uzatvorenia dodatku k zmluve prekrofena na zaklade
skupinovej vynimky pre dané opatrenie udelene] Ministerstvom pddohospodirstva a rozvoja
vidieka SR maximalne do roku 2013. Udelenic vymimky bude zvercjnené na internetove] stranke
hitp://www.apa.sk. V pripade uskutoénema kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych
vydavkov koneenému prijimatelovi méze predizit o 15 pracovnych dni.

CL. Vi,
VYMENNE KURZY A KURZOVE ROZDIELY

Ak koneény prijimatel’ uhradza opriavonené vydavky spojené s realiziciou projektu v inej mene
ako v EUR, prislusné ac¢tovné doklady vystavené dodavatelom/zhotovitelom v cudzej mene su PPA
preplacané v zavislosti od svstému financovania stanoveného v ¢l V. zmluvy. Pri systéme refundacie



koneény prijimatel’ predklada PPA prislusné uctovn¢ doklady vystavené dodavatelom/zhotovitelom
v cudzej mene vyjadrené v EUR spolu so ZoP (refundacia). Pripadné kurzové rozdiely vzniknuté
v désledku prevodu z vydavkového udtu PPA na ticet koneéného prijimatel’a znaSa kone¢ny prijimatel’

Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy vydavkov uhridzanych konefnym
prijimatel'om v cudzej mene je potrebné postupovat’ v silade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z.

V silade s vysdie uvedenym sa koneény prijimatel’ zaviizuie postupovat’ takto:

a) pri prevode pefaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho €tu zriadeného v EUR na udet
dodavatel'a/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene pouZije kurz banky kone¢ného prijimatela platny
v defi odpisania prostriedkov z iétu kone&ného prijimatela, t. j. v defi uskutotnenia i€tovného pripadu
Tymto kurzom prepogitany vydavok na EUR uhradeny dodavatel'ovi/zhotovitel'ovi zahrnie do ZoP;

b) pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gétu zriaden¢ho v cudzej mene na
uéet dodavatela/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene pouZije kurz Narodnej banky Slovenska platny v
defi uskuto@nenia wctovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR uhradeny
dodavatelovi/zhotovitelovi zahrnie do ZoP.

CL. VIL
VSEOBECNE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATELA

Konefny prijimatel’ sa zavizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po celi
dobu platnosti zmluvy plnit® povinnosti z nej vyplyvajice a dodriiavat’ legislativu EU a vieohecne

zaviizné pravoe predpisy SR.

Kone&ny prijimatel’ nesmie byt v likvidacii, na majetok kone¢ného prijimatel'a nesmie byt vyhlasene
konkurzné konanie podl'a zakona &. 7/2005 Z. z. a na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
prebiehat’ exekuéné konanie. Konetny prijimatel’ sa zavizuje tieto skutoCnosti preukazat prt kazdej
podancj ZoP formon Zestného vyhlasenia .

Koneény prijimatel sa zavdzuje zabezpe&it’ hospodarne, efektivne a i€inné vynakladanie verejnych
prostriedkov v sutade so zdkonom ¢, 523/2004 Z. z.

Konecny prijimatel sa zaviizuje pocas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alcbo
zhodnoteny  z prostricdkov NFP chrénit’ pred podkodenim, stratou, odeudzenim, zneuzitim alebo
zmenSenim.

Ak jc predmetom projektu nadobudnutie a/alebo zhodnotenic hnuteiného a/alebo nehnutelného
majetku (dlhodoby hmotny majetok podfa § 22 ods. 2 pism. a) zdkona ¢ 595/2003 Z.z. o dani
7 prijmov v zneni neskordich predpisov), konedny prijimatel’ sa zavidzuje zabezpedit' poistenic tohto
majetku, minimalne proti kradeZi a poSkodeniu, resp. zniceniu, potas lehoty 5 rokov po podpise
zmluvy. Tito skutoénost’ preukaze platnou pomtnou zmluvou v ¢ase predloZenia prvej Z0oP, ktord stvisi
s predmetom poistenia. V opatnom pripade je PPA opravnend NFP ncvyplatit, Nehnutel'nosti sa
nepoist'uji proti kradez,

Ak je predmetom projektu nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného a/alebo nehnutelncho
majetku (dlhodoby hmotny majctok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 595/2003 Z.z. o dam
7 prijmov v zneni neskordich predpisov)konetny prijimatel’ sa zavizuje zriadit’ zaloZné pravo
v prospech PPA v sulade s éastou 4/B Prirudky pre Ziadatela o poskytnutie nendvramého finan¢ného
prispevku z PRV SR 2007-2013, platnej v ¢ase uzatvarania zmluvy o zriadeni zalozného prava. Tito
skutoenost konetny prijimatel’ preukdZe v ¢ase predloZenia prvej ZoP. V opaénom pripade je PPA
opravinend NFP nevyplatit. UmoZiiuje sa aj postupne zakladanie majetku resp. postupné zabezpeéenic
pohladavky v zavislosti od sumy poZadovane) v ZoP. Vydavky spojenc so zriadenim ziloZného prava
znasa koneény prijimatel’ Ziadost o zriadenie zalozného prava sa podiva na usiredic PPA na
predpisanom tlagive. zverejnenom na internetovej stranke hip://www.apa.sk. Konec¢ny prijimatel” je
opravineny vypracoval konkrétnu zmluvu o zriadeni zilozného prava. pricom je povinmy dodrzar
usmernenic a ziniizné vzory zmliy o zriadeni zaloZného prava zvercjnené na inicrnetove) stranke
htp:www.apa.sk.
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Ak sa na spolufinancovani predmetu projektu podiela subjekt, s ktorym nema PPA uzatvorend zmluvu
o spolupraci, konedny prijimatel’ je opravneny majetok zatazeny zaloZnym pravom v prospech PPA ako
prvého zaloiného veritela d'alej zaloZit' v prospech tretej osoby aZ na zaklade predchédzajuceho
pisomného sihtasu PPA. Zoznam subjektov, s ktorymi ma PPA uzatvorenti zmluvu o spolupraci, je
zvergjneny na internetovej stranke http:/www.apa.sk.

Ak sa na spolufinancovani predmetu projekfu podiela subjekt, s ktorym ma PPA uzatvoreni zmiuvu
o spolupraci, koneény prijimatel sa zaviizuje, Ze predmet zalohu, na ktory je zriadené zaloZné pravo v
prospech banky alebo prisludnej finantnej institicie, opétovne nezataZi zdloZnym pravom v prospech
tretej osoby.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje v siilade s ¢l. 72 ods. | nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 zabezpedit,
Ze spolufinancovana investiéna opericia sa bude vyuZivat’ a neprejde podstatnou zmenou, ktora;

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky vykonavania alebo neopravnene zvyhodni akykolvek podnik
alebo verejny subjekt;

b) vypiyva bud zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktiry, alebo ukonéenia alebo
premiestnenta vyrobnej ¢innosti.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje realizovat’ informaéné a propagaéné ¢&innosti v silade
s ustanoveniami bodu 2.2, 3.1 a 4 prilohy €. V1. nariadenia Komisie (ES) €. 1974/2006, zverejnenej na
internetovej stranke http://www.apa.sk.

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje vo victkych dokumentoch, ktoré je na zaklade zmluvy povinny
predkladat’ PPA alebo inému organu, uvadzat’ platné, ipiné a pravdivé informadcie.

Koneény prijimatel” sa zaviizuje na zdklade pisomnej vyzvy poskytovat’ PPA poZadované informicie
o projekte a/alebo koneénom prijimatelovi, dokladoval’ PPA svoju ¢innost’ a poskytovat’ sicinnost
a dokumentaciu vzt'ahujicu sa k predmetu projekiu.

Koneény prijimatel sa zaviizuje v lehote do troch pracovnych dni od vzniku predmetnej skutoénosti
pisomne (s preukizatel'nym doruéenim) informovat’ PPA o:

a) kazdej zmene identifikaénych tdajov kone¢ného pryimatela vratane pravoncho nastupnictva,

b} spravnom, sidnom, exekuénoin alebo inom konani, ktoré sivisi s predmetom plnenia zmluvy,

¢) vyhlaseni konkurzu alebo zaéat{ reStrukturalizaéného konama na majetok kone¢ného prijimatela,
vstupe koncéného prijimatcla do likvidacie,

d) skutolnosti, Ze sa stal podnikoin v tazkostiach v zmysle ¢lanku | ods. 7, nariadenia Komisie (ES) £.
800/2008 alebo podnikom, voci ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato pemoc oznafena za neopravnent a nezluéitel'nt so spoloénym
trhom.

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje v lehote do pitnastich pracovnyeh dni od vzniku predmetnej
skutoénosti_pisomne _ (s preukazatelnym doruéenim)  informoval’ PPA o vietkych dal$ich
skuto€nostiach, ktoré maji alebo mo7u mat’ vplyv na riadne plnenie zmluvy.

Koneény prijimatel’ sa zaviizuje vyuzival’ vietky vhodné zasady neodporujice poctivému obchodnému
styku kziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazal
v tétovnictve a v ZoP. O vietky uvedené dobropisy bude platba NFP zniZzena.

Kone¢ny prijimatel” sa zavizuje, 7¢ umoZni vviien kontroly zo strany opriavnenych kontrolnych
zamestnancov v zmysle prisluinych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany subjekt
prt vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti. ktoré mu vyplyvaji z uvedenych predpisov. Najmi je
povinny umoznit vykonanie kontrolv pouzitia finanéného prispevku  a preukdzat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov adodrzanic podmicnok poskvinutia NFP, Koneény prijimatel sa zaviizuje
vytvorit opravnenym kontrolnvim vamestnancom  vykonavaucim kontrolu podmitenky na riadne
avcasné vykonanie kontroly a poskyvtnat im bezodkladne potrebnd sicinnost” (napr. ¢b. 37 nariadema
Rady (ES) €. 1290/2003, nariadenic Komisic (EU) & 65:2011. zak. & 523:2004 Z. z.. zak. ¢. 502/2001
Z.oz..ozdk €.27472006 Z. 2z zak ¢ 391993 Z. 7. zak & 10/1996 7. 7. zak. ¢. 231/1999 7.z.}). Kontrola
méze byt vykonavana po celd dobu uvama zavizkov zo zmbuvy.
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KoneCny prijimatel sa zavézuje, ¥e¢ podnik alebo ¢ast’ podniku neprevedie na inti osobu bez
predchéddzajiceho pisomného sihlasu PPA. V pripade prevodu musi déjst’ aj k prevzatiu zavizkov zo
zmluvy nadobudatelom podniku alebo ¢asti podniku. V opatnom pripade kone&ny prijimatel vyplatenu
finan¢nu pomoc vrati (¢l. 44 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) €. 1974/2006).

Pripady zasahu vy$8ej moci (¢l 47 nariadenia Komisie (ES) & 1974/2006) sa kone¢ny prijimatel

zavizuje pisomne oznamit’ PPA spolu s prislu§nymi dékazmi v lehote do desiatich pracovnych dni

od datumu, ku ktorému koneény prijimatel alebo nim poverend osoba st schopni tak urobit’,

Konetny prijimatel’ sa zavizuje v lehote do troch pracovnych dni od dorudenia upovedomenia o zacati
exekucie pisomne upozornit’ exekittora, ze podla ustanovenia § 8 ods. 10 zakona &. 523/2004 7. z.
v suvislosti s ustanovenim § 61 a} zakona ¢. 233/1995 Z. z. hnutelny a nehnutelny majetok obstarany
a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade zmluvy nepodiiehaji vykonu rozhodnutia
podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného PPA  a/alebo
bankou/nebankovym subjektom, s ktorym mé PPA uzatvorend zmluvu o spolupréci.

Konetny prijimatel’ sa zavizuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zékona &. 7/2005 Z. z,
pisomne upozornit’ spriaveu konkurznej podstaty, 7e podla ustanovenia § 72 ods. 1 zdkona &. 7/2005
Z. z. majetok uvedeny v predchadzajicom odseku nepodlieha konkurzu,

Koneény prijimatel’ sa zaviizuje vratit’ poskytnuty nenavratny finan&ny prispevok v pripade, ak

- konetnému prijimatelovi boli poskytnuté finanéné prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo
Statneho rozpodtu z titulu mylnej platby,

- kone¢ny prijimatel’ porusil povinnosti stanovené v zmluve (najma poruienie finan¢nej discipliny
avznik nezrovnalosti), na zaklade ktorych mu vyplyva povinnost vratit poskytnuté finanéné
prostriedky.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje pznamit’ PPA vratenie finanénych prostriedkov a zaslat’ oznamenic
o vrateni finanénych prostriedkov do pitndstich pracovnych dni  odo diia uskuto¢nenia vhrady
prostriedkov v sulade s vypisom z bankového 0¢tu.  Formular oznamenia o vrateni finandnych
prosiriedkov je zverejneny na internetovej stranke htip://www.apa.sk. Prilohou oznamenia o vrateni
finanénych prostriedkov je vypis z bankového Gétu. Finanéné prostriedky EPFRV a spolufinancovania
Statneho rozpoCtu, ktoré je kone¢ny prijimatel’ povinny vratit', sa zaoknihi'uji nahor na najblizsi cent.

CL. VIIL
SPECIFICKE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATELA

Konetny prijimatel’ sa zaviizuje realizovat’ investicie na fizemi Slovenska, v oblasti Konvergenéného
ciefa (mimo Bratislavského kraja).

Koneény prifimatel’ sa zaviizuje zachoval vlastnicke pravo resp. iny pravny vzt'ah opraviujici
konetncho prijimatela uZivat predmet projektu a vlastnicke pravo k nadobudnuténiu hnutelnému
majetku s vynimkou Specifickych pripadov (napr. vystavba novych agroturistickych zariadeni, novych
vyrobnych a predajnych objcktov). V pripade nakupu pozemkov pod stavbami, kiorych technické
zhodnotenic jc predmetom projektu a nakupu pozemkov (Casti urCenej na vystavbu, kiora je predmetom
projekiu). preukazuje sa vlastnicky vztah pri prvej ZoP, ktord suvisi s nadobudnutim prisluéného
pozemku.V pripade ndkupu strojov sa vlastnicky vztah preukazuje pri prvej ZoP, ktord suvisi
s nadobudnutim strojov.V pripade vystavby objektov sa uveden¢ kritérium preukazuje pri podani pryvej
ZoP po nadobudnuti pravoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia (ak bolo vydané stavebné povolenie).

Ak je predmetom projektu aj rozvoj ubytovacich sluzieb. zrekonitruované. zmademizované alebo nove
agroturistické zanadenia musia mat” kapacitu minimalne 11 a maximalne 40 zakladnych [6zok a musia
sphnat podimienky vvhlasky MH SR ¢ 2772008 7. z.. kiorou sa upravuju klasifikaéné znaky na
ubyiovacie zariadenia pri ich zarad'ovani do kategorii a tried.

Agroturisticke objekty vybudované. zrckondtruované, resp. zmodernizované v ramci zmtuvy musia byt
pristupné a sluzit’ verejnosti,
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Po ukonteni projektu sa kone€ny prijimatel’ zavizuje zaregistrovat’ podporenu aktivitu v Agentire pre
rozvoj vidieka, ktora je hostitel'skym organom Narodnej siete rozvoja vidieka, a to do 3 mesiacov od
predloZenia poslednej ZoP.

Ak je predmetom projektu vystavba, rekondtrukcia/modernizacia predajnych miest, tieto musia byt
umiestnené priamo na farmach alebo miestach dostupnych pre navitevnikov regiénu, kde je koneény
prijimatel’ opravneny predavat’ svoje vyrobky vyrobené vramci tohto opatrenia, ktoré musia byt
nepolnohospodarskej povahy (napr. l'udovoumelecké vyrobky ako vyrezavané drevené Erpiky, niarodné
Tudové kroje, keramika).

Realizaciou projektov sa nmsia vytvorit nové pracovné miesta alebo existujiica zamestnanost’
v podporovanej ¢innosti musi byt’ zachovana.

Ak je predmetom projektu vyuZitie obnovitelnjch zdrojov energie (vratane geotermalneho vriu),
Ziadatel’ je povinny prevaZni ¢ast’ vyrobenej energie predat’ (vo viastnom podniku méze spotrebovat
menej nez 50% vyrobenej energie). Preukazuje sa pri ZoP tykajicej sa predmetnef investicie po zacati
prevadzky.

Maximalny podiel §tatu na majetku koneéného prijimatel'a nesmie presiahnut’ 25%.

Nenavratny finan€ny prispevok podla zmluvy sa nesmie kumulovat' so Ziadnou inou pomocou
vzmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o EU, ani s inymi finanénymi prispevkami poskytnutymi EU,
sivisiacini s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by v ddsledku takej kumuldcie vyika pomoci
presiahla maximalnu intenzitu pomoci uvedent v €1, 1. zmluvy.

Koneény prijimatel sa zavdzuje predloZit’ monitorovaciu spravu projektu sicasne s poslednou ZoP
na predpisanom tacive, ktoré je zverejnené na internetovej stranke hitp://fwww land.gov.sk alebo
hitp://www.apa.sk. Ak jc predloZend monitorovacia spriva nekompletnd, PPA vyzve konetného
pryimatela, aby v stanovencj lehote odstranil identifikované nedostatky. PPA je opravnena pozastavit’
vyplatenie poslednej ZoP az do doby dorugenia kompletnej monitorovacej spravy resp. jej Casti.

Koneény prijimatel az do doby vyplatenia poslednej platby na zaklade zmluvy musi spifat’ podmienku
uvedent v ¢lanku | ods. 7 nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/2008, tzn. nesmie byt’ v tazkostiach.

Ak je projekt zamerany na reStauradne zariadenia, vyuzivajice ¢iastoéne vlastnii produkciu (s
vynimkon bioplynovych stanic) a sucasnc koneény prijimatel’ uplatnil na toto kritérium body v ramei
podanej ZoNFP, je povinny po dobu trvania zmluvy kedykol'vek preukazat’ plnenie tohto kritéria.

Ak je projekt (s vynimkou bioplynovych stanic) zamerany na ostatné obnovitelné zdroje energie,
priCom sa aspofi 20% zich vystupov vyuZijc na existujice aktivity a sicasne konedny prijimatel
uplatnil na toto kritérium body vramci podanej 7ZoNFP, je povinny po dobu trvania zmluvy
kedykol'vek preukazat’ plnenie tohto kritéria.

Ak je projekt zamerany na bioplynové stanice spracivajice aspofi 30% vstupnej suroviny z odpadov
Zivotidne) vyroby alebo z obecného biologicky rozloziteIného odpadu vhodného na vyrobu bioplynu
alebo 3pecifickych odpadov z potravinarskej vyroby a kafilérii a sicasne koneény prijimatel uplatnil na
toto kritérium body v ramci podanej ZoNFP, je povinny po dobu trvania zmbuvy kedykol'vek preukézat
plnenie 1ohto kriéria.

Ak je projekt zamerany na bioplynové stanice zamerané vyhradne na vlastiné produkty, alebo ak podiel
vlastnych vstupnych surovin predstavuje viac ako 70% a sic¢asne kone¢ny prijimatel” uplatnil na toto
kritérium body v ramici podancj ZoNFP. je povinny po dobu trvania zmluvy kedykol'vek preukazat
pluenie tohto kritéria.

Ak je predmetom projektu vystavba a alebo rekonstrukeia aalebo modernizacia reStauraénych alebo
ubytovacich zariadeni. kone¢ny prijimatel sa zaviizuje sicasne s podanim poslednej ZoP, ykajicej sa
dotknutej investicie. predlozit’ tradne overeni kopiu opravinenia na vykonavanie pohostinskej ¢innosti a
ubytovacich sluzich. (Ak je kone¢nym prijimatelom fvzicka osoba opravnena na podnikanie. moze byt
prisludne opravnenie vydané na zodpovedného zastupeu podnikatela - §11 zdkona ¢ 455/1991 Zh.



o Zivnostenskom podnikani v zneni neskordich predpisov. Pravnické osoby predkladaji  vypis
z obchodného registra).

CL. 1X.
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Koneény prijimatel, ktory je t&tovnou jednotkou podla zakona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskordich predpisov sa zaviizuje v rdmei svojho Uétovnictva Gtoval o skuto@nostiach, tykajicich sa
projekiu v

a) analytickej evidencii a na analytickych étoch v €leneni podla jednotlivych projektov, ak uétuje
v sustave podvojného dftovnictva,

b} uétovnych knihach podla § 15 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskoriich predpisov
so slovnym a &iselnym oznafenim druhu poskytnute] podpory v iétovnych zapisoch, ak uétuje
v sustave jednoduchého uétovnictva.

Konetny prijimatel, ktory nie je tftovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v
zneni neskordich predpisov, okrem prijimatel'a podpory podlPa nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009, sa
zavizuje viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zdkona &
43172002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskoriich predpisov, tykajucich sa poskytnutej podpory v
uctovnych knihach pouZivanych v jednoduchom détovnictve podla § 15 zakona €. 431/2002 7. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim druhu poskytnutej podpory
pri zapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov a spdsob ocefiovania
majetku a zdviizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov o t€tovnych zapisoch, 0¢tovne] dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje uchovivat’ a ochraiovat’ i&tovnit dokumenticiu podla odseku 1,
evidenciu podla odseku 2 a ind dokumentaciu tykajiicu sa projektu v sillade so zakonom €. 431/2002 7.
z. o ultovnictve v zneni neskordich predpisov .

Na uacely certifikatného overovania je koneCny prijimatel povinny na poZziadanie predlozif
certifikatnému organu nim uréené uétovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme
a v technickej forme, ak koneény prijimatel’ alebo partner vedi 0Etovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 v technickej forme podl'a § 31 ods. 2 pism. b) zikona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v
zneni neskorsich predpisov. Tuto povinnost ma koneény prijimatel’ po dobu, po ktori je povinny viest’
a uchovavat ictovni dokumentaciu, evidenciu alebo intl dokumentéciu podl'a ¢l. IX/3 zmluvy.

CL. X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Koncény prijimatel’ vyhlasuje, Ze predmet projektu nebol a nie je predmetom Zziadncho iného
financovania/spolufinancovama zo Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu alebo akéhokolvek imého
finan¢ného nastroja Eurdpskej tmie alebo zinych narodnych zdrojov ancbol ani predmetom
financovania/spolufinancovania z rozpoétu Spolo€enstva v predchadzajicich programovych obdobiach
{¢l. 22 nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2003, €l. 70 ods. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005. ¢l. 24 ods,
5 nariadenia Komisie (EU) &. 65/2011).

Koneény prijimatel” vyhlasuje, ze v suvislosii s realizaciou predmetu projektu podla zmiuvy, poskyine
Ministerstvu podohospodarstiva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnicke] osobe. ktora
zabezpeCuje  propagaciu a publicitu o EPFRV a PRV, idaje a informacie v rozsahu ¢l XI. ods. |
zmluvy.  potrebné pre Statistické  vyhodnotenie udajov  (zber, analyza aspracovanic udajov
prostrednictvom roznych Statistickveh metdd). publikacie . brozary | vyskumné uéely a pod. a umozui
vvkonat” totodokumentaciu realizovaného predmetu projekiu

Konetny prijimatel vyhlasuje, Zze ucet koneéného prijimateta, uvedeny v zmluve na poukizanie NFP, je
identicky s u¢tom kone¢ného prijimatela. kiory je uvedeny v zmluve o dvere s bankou nebankovym
subjcktom. ktord poskytla Uver na spolufinancovanie predmetu projektu. Toto vyhlasenic plati iba
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v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spoluprici medzi PPA a bankou/nebankovym subjektom, ak zmluva
o tivere bola uzatvorena skér ako zmluva o poskytnuti NFP pri si¢asnom dodrzani ustanovenia ¢l. IV,
ods. 1 zmluvy.

Koneény prijimatel’ vyhlasuje, Zze udeluje PPA sahlas na poskytnutie informacii, suvisiacich
s realizaciou zmluvy banke/nebankovému subjektu, ktord poskytla uver na spolufinancovanie predmetu
projektu. Toto vyhlasenie plati iba v pripadoch vzatvorenej zmluvy o spolupraci medzi PPA
a bankou/nebankovym subjektom.

Kone&ny prijimatel vyhlasuje, ze vietky ukony spojené s realizaciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, st v silade s podanou Ziadostou o poskytautie NFP.

PPA vyhlasuje, Ze kone¢ny prijimatel’ je opravneny spristupnit’ banke/nebankovému subjekiu zmluvu
o poskytnuti NFP vratane dodatkov k nej azmluvu o zriadeni zalozného prava uzatvoreni medzi
koneénym prijimatelom a PPA, ktorej predmetom bude majetok identicky s majetkom zaloZenym
v stvislosti s realizaciou projektu a poskytnutym tverom v prospech banky/nebankového subjektu.
Toto vyhlisenie plati iba v pripadoch uzatvorene; zmluvy ospolupraci medzi  PPA
a bankou/nebankovym subjektom.

Konedny prijimatel’ vyhlasuje, Ze idaje a dokumenty, ktoré st obsahom spisu projektu, si povaZované
za obchodné tajomstve v zmysle § 17 Obchodného zakonnika, PPA je opravnena poskytnit’ ich iba
Ministerstvu podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, organom EU a prisludnym kontrolnym orginom a
zaviizuje sa ich chrénit’ pred zneuZitim. Ustanovenie ¢1. X/4 zmluvy tym nie je dotknuté.

Kone&ny prijimatel’ vyhlasuje, ze ku ditu podpisania zmluvy nie je podnikom v taZkostiach v zmysle
glanku t ods. 7, nariadenia Komisie (ES) €. 800/2008 ani podnikom, voti ktorému sa narokuje vratenie
pomoci na zaklade predchadzajiccho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato pomoc oznalena za
neopravnenti a nezhucitelnu so spoloénym trhom.

Konetny prijimatel’ berie na vedomie, Ze této zmluva je povinne zverejilovana na ziklade ustanovenia §
5a zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmence a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov.

Zmluvné strany vyslovne stuhlasia so zverejnenim tejto zmluvy vjej plnom rozsahu vratane priloh
a dodatkov v centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR. Zveregjnenie zmluvy nie je
porudenim alebo chrozenim obchodného lajomstva.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmhuvy do troch mesiacov od uzavretia
zmluvy plati vzmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika, 7e kuzavretiu zmluvy
nedoslo.

CL.XL
VSEOBECNE USTANOVENIA

Koneény prijimatel’, ktory je pravnickou osobou, podpisanim zmluvy udeluje PPA sihlas_so
zvereinenim_adajov, vyplyvajicich z obsahu zmluvy v rozsahu (bod 2.1. prilohy ¢. VI nariadema
Komisie (ES) & 1974/2006, nariadenie Rady ES ¢ 1290:2005. Vykonavacie nariadenie Komisie (E5) €.
410/2011):

a) obchodné meno/nazov, 1CO.

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie/podopatrenie.

d) nazov projektu.

e) vyika schvaleného NFP a vyplatencho NIP. sicet vietkich finanenych prostriedkov vyplatenych
PPA koneénému prijimatelovi v prislusnom finan¢nom roku v mene v ktorej boli finantne prostricdky
vyplatené,

f) miesto realizacie projektu v sulade s ¢l [ zmluvy.

Konetny prijimatel si¢aspe berie na vedomie. ze uvedence adaje mdzu byt spracované prislusnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi LU a SR na agcly ochrany finanénveh zaujmov FU. Osobné Gdaje
koneéného prijimatela sa poskytuja v sulade s poziadavkami smernice 95-46/LS.




Koneény prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje PPA v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane
osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov sihlas na spracovanie jeho osobnych adajoy
uvedenych v ZoNFP a v zmluve.

Konedny prijimatel podpisanim zmluvy udeluje v zinysle zakona ¢, 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych
udajov v zneni neskorich predpisov sihlas s poskytovanim a spristupiiovanim_jeho osobnych
udajov uvedenych v zmluve v rozsahu ¢l. XI. ods. 1 zmluvy subjektom, kioré na zaklade pisomného
poverenia Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidicka SR zabezpeuji propagiciu a publicitu
o EPFRV a PRV za udelomn spracovania a §tattstického vyhodnocovania tdajov.

Vietka koreSpondencia, adresovani kone&nému prijimatel'ovi na adresu uvedemi v zmluve, sa povaZuje
za doruéenn:

a) diiom prevzatia pisomnosti,

b) ditom odmietnutia prevzatia pisomnosti,

¢) uplynutim 3 dni od uloZenta pisomnosti na pote.

V sulade sustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zédkona & 523/2004 Z. z. vykonu rozhednutia
nepedlieha hnutelny majetok a nehnutel'ny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo $tatneho
rozpottu a z rozpoftu Eurdpskej dnie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného PPA a/alebo
bankou/nebankovym subjektom, s ktorym ma PPA uzatvoreni zmluvu o spolupraci.

V sulade s ustanovenim § 72 ods. 1 zédkona & 7/2005 7. z. o konkurze a redtrukturalizacii a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov konkurzu nepodlieha majetok, ktory
nemozno postihnut” sudnym vykonom rozhodnutia.

v('?L.Xll.
UKONCENIE ZMLUVY

Zaviazky zo zmluvy zanikajd po uplynuti piatich rokov od podpisu zmluvy s vynimkou pripadu
uvedeného v €. XII/2 zmluvy a ¢l. X1I/8 zmluvy .

Ak koneény prijimatel’ nepoda Ziadnu ZoP v lehote do troch rokov (v pripade finanéného prendjmu do
Styroch rokov) od podpisania zmluvy, zdvizky zo zmluvy zanikaju po uplynuti troch rokov (v pripade
finan¢ného prendjmu po uplynuti $tyroch rokov) od podpisania zmluvy. Ak _koneény prijimatel®
nepoda posledni ZoP v lehote do troch rokov (v pripade finanéného prendjmu do 3tyroch rokov) od
podpisania zmluvy, zavizok PPA na vyplatenie Giastky zodpovedajicej poslednej ziadosti o platbu
zanika po uplynuti troch rokov (v pripade finanéného prendjmu po uplynuti $tyroch rokov) od
podpisania zmluvy.

K ukonéeniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zdviizkov zo zmluvy mbZe djst’;

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran; dohoda zo strany PPA je moZna, iba ak st vzajomné finanéné
zavazky zmluvnych stran vysporiadané, pripadne zo strany PPA nebol finanény prispevok vyplateny;

b) odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl. Obchodného
zakonnika.

Odstupenie od zmluvy je G€inmé diom preukdzatelného dorutenia oznamenia o odstapeni od zmluvy
drubej zmiuvnej stranc. Odstipenie od zmluvy je spojené s povinnost'ou kone¢ného prijimatela vratit
PPA cely vyplateny NEP vratane penale. Ustanovenia Obchodného zdkonnika o nahrade skody tymto
nie su dotknuté.

Za poruSenic zmluvy podstatnym spisobom sa rezumie:

a) porudenie nusledovnych ustanoveni zmluvy : ¢l Il ¢l Vo ¢l
VH 129 000112.13.14.15,16.17 18 19.20.21; ¢l. VIII: &1, 1X:

b)  ak sa po uzatvoreni zmluvy preukdze. ze bola uzatvorena na zaklade nepravdivych. nespravanveh
alebo neuplnych adajov. predlozenych PPA zo strany koneéného prijimatela;




0.

¢) ak privoplainy rozsudok stidu, opodstatnena st’ asnost’ alebo zistenie kontrolného organu preukaze,
e v procese hodnotenia a vyberu projektov doslo k spachaniu trestnej tinnosti alebo ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo porudeniu zéasad konfliktu zaujmov,

d) ak koneény prijimatel’ porusi zmluvu o tivere s bankou/nebankovym subjektom a toto porudenie ma
za nasledok stanovenie predgasnej splatnosti pohladavky banky/nebankového subjektu voti koneénému
prijimatel'ovi zo zmluvy o ivere. Toto plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupréci medzi
PPA a bankou/nebankovym subjektom.

Konetny prijimatel berie na vedomie, 7e kaZzdé porudenie zmluvy zo strany kone&ného prijimatela
PPA povaZuje za porugenie finanénej discipliny v zmysle zékona ¢. 523/2004 7. z. v stvislosti s § 18
ods. 3 zékona & 231/1999 Z.z. o Statnej pomioci a mbZe mat’ za nasledok prisiuiné sankcie (ukontenie
zmluvy, vratenie vyplateného NFP  vratane pendle, posudzovanie vzniknutej nezrovnalosti,
posudzovanie trestnopréavnej zodpovednosti). Koneény prijimatel’, ktorému sa na zaklade rozhodnutia
Komisie poskytla neopravnend pomoc, je povinny zaplatit' do rozpottu, z ktorého bola poskytnuta,

sumu zodpovedajiicu neopravnene poskytnutej pomoci vratane aroku podFa prisludne) sadzby urgenej
Komisiou (§ 26 ods. 2 zdkona . 231/1999 Z. z.).

Zmluvné strany v siivislosti so zmluvou nebudt aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
o okolnostiach vylugujucich zodpovednost. PPA nebude poZadoval tiastoéne alebo tOpiné vratenic
vyplateného finanéného prispevku iba v pripade vy$3ej moci alebo mimoriadnych okolnosti (1. 47
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaviizky zo zmluvy zanikaji diiom vstupu koneéného prijimatel’a do
likvidacie, ako aj diiom_vyhlasenia konkurzu na majetok konetného prijimatela, ak k vstupu
kone&ného prijimatela do likvidacie a k vyhlaseniu konkurzu dotlo v obdobi do uplynutia Styroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa konefny prijimatel zavizuje vratit PPA financné
prostriedky poskytnut¢ na zaklade zmluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od vstupu konetného
prijimatefa do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhlasenia konkurzu. V opa¢nom pripade
vznika PPA pohladavka v sume vyplateného NEP a pripadného penale a PPA je opravnena uplatnit’ Ju
v ramei likvidacie a v konkurznom konani.

, v(‘ilf. XI111.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobida platnost’ diom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods. 1
Obéianskeho zdkonnika tato zmluva je uéinna diom nasledujiicim po dni jej zvergjnenia.

Zmluvu je moZné menit alebo dopinat len na zéklade vzajonmej dohody zmluvnych stran formou
pisommného dodatku k zmluve, podpisangho zmluvaymi stranami. PPA nebude akceptovat takeé zmeny
v schvalenom projekte, ktoré by mohli ovplyvnit bodove ohodnotenic projektu. Na uzatvorenie
dodatku k zmluve neexistuje pravany narok ziadnej zo zmluvnych stran.

Prava a povinnost vyplyvajiice zo zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran,
smluyné strany sa dohodli, Ze smluvny vztah zaloZeny zmluvou sa bude riadit prislusnymi

ustanoveniami Obchodného  zakonnika za predpokladu. Ze nariadenia organov (ES) neobsahuju
§pecialnu upravi.

Zmluva je vyhotovend v dvoch vvhotoveniach. po jednom pre kazdii zmluvno stranu.

NeoddeliteTnou sicastou zmluvy je priloha €. 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet realizacie
schvaleného projektu - tabulka ¢. 14

13
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Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu neuzatvorili vtiesni a za napadne nevyhodnych podmienck.
Dalej vyhlasuji, Ze si text zmluvy riadne a désledne preditali, jeho obsahu porozumeli, a Ze tento
vyjadruje ich slobodmi awvaZznu v6l'u prosti akychkolvek omylov, ¢o potvrdzuji svojimi
vlastnoruénymi podpisimi.

Osoby podpisujuce zmluvu vyhlasuji, Ze st opravnene konat’ v mene zmluvnych stran.

Ing. Vadifh Ylgraj — generalny riaditel’

Pédohos

odffska platobna agentira

T v v urn, aﬂzu'l‘l ?’7665
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